DRUCKPROGRAMMIERUNG
PRINT SETTING

IMPOSTAZIONE DI STAMPA
COMMENT IMPOSER I'IMPRESSION

COLOCACAO DO GRUPO IMPRESSOR
COLOCACION DEL GRUPO IMPRESOR

WECHSEL DER FARBROLLE

TO CHANGE THE INK ROLLER
SOSTITUZIONE TAMPONE
REPLACEMENT DU ROULEAU ENCREUR

MUDANCA DO ROLO DE TINTA
PARA CAMBIAR EL RODILLO ENTINTADOR

REGULIERUNG DES DRUCKES
PRINTING ADJUSTMENT
REGOLAZIONE STAMPA
COMMENT REGLER L’IMPRESSION

REGULARIZACAO DA IMPRESSAO
PARA REGULAR LA IMPRESION

DEN KNOPF AM SEITLICHEN DRUCKKOPFES ZIEHEN UND AUF
DIE REIHE SETZEN, DIE GEWECHSELT WERDEN SOLL. AUF DIE
GEWUNSCHTE ZAHL EINSTELLEN DIESE OPERATION FUR JEDE
GEWUNSCHTE ZAHL WIEDERHOLEN. NACH DEM EINSTELLEN
BITTE DEN KNOPF WIEDER IN DIE AUSGANGSPOSITION ZURUCK-
DRUCKEN.

MOVE THE ARROW ON THE DISPLAY TO THE REQUIRED POSI-
TION BY PULLING THE SETTING KNOB OUT GENTLY. TURN THE
SETTING KNOB UNTIL THE REQUIRED FIGURE FOR THAT CO-
LUMN APPEARS ON THE DISPLAY. RETURN THE SETTING KNOB
TO ITS ORGINAL POSITION BY PUSHING IT TOWARDS THE MACHI-
NE.

TIRARE LA MANOPOLA A FIANCO DEL GRUPPO STAMPA E POSIZIO-
NARE L'INDICATORE SUL CINGOLO DA VARIARE. RIPETERE L'OPERA-
ZIONE PER SELEZIONARE LE CIFRE SUCCESSIVE. RIPORTARE LA
MANOPOLA NELLA POSIZIONE ORIGINARIA.

PLACER LA FLECHE D’'INDICATION SUR LE POINT DESIRE EN TI-
RANT LE POMMEAU A DROITE. TOURNER LE POMMEAU (EN
AVANT OU EN ARRIERE) JUSQU’A OBTENIR LE CHIFFRE VOULU.

RETIRAR O BOTAO DO LADO E COLOCAR NO SITIO EXACTO A IM-
PRIMIR REPETINDO A OPERACAO COM OS QOUTROS. DEPOIS DE
EXECUTADA A OPERACAO COLOCAR O BOTAO NE POSICAO ORI-
GINAL.

TIRAR LA MANECILLA AL LADO DEL CABEZALE. COLOCAR EL INDI-
CADOR SOBRE LA BANDA A CAMBIAR. REPETIR LA OPERACION
PARA SELECCIONAR LAS CIFRAS SUCESIVAS. COLOCAR LA MA-
NECILLA EN LA POSICION ORIGINARIA.

DIE VORDERKLAPPLE WIRD AUFGEMACHT, IN DEM DIE ZWEI SEI-
TLICHEN DRUCKSTELLEN NACH VORNE GEZOGEN WERDEN. MIT
HILFE DER MITGELIEFERTEN GABEL WIRD DIE FARBROLLE NACH
UNTENHIN HERAUSGENOMMEN. DIE NEUE FARBROLLE WIRD IN
DIE GABEL EINGELEGT UND VON UNTEN HER IN DIE SEITLICHE
FUHRUNG GESCHOBEN, BIS DIESE PERFEKT SITZT. DIE GABEL
WIEDER HERAUSNEHMEN UND DIE VORDERKLAPPE SCHLIESSEN.

OPEN THE FRONT PROTECTION PLATE BY PUSHING SLIGHTLY
ON ITS TWO SIDES. USE THE SPECIAL KEY AND REMOVE THE
OLD INK ROLLER. THEN INSERT THE NEW ONE INTO THE KEY
AND PLACE IT IN THE HOOKS OF THE INK-ROLLER HOLDER.

FARE LEVA SULLE PRESE Al LATI DEL FRONTALE DELLA MACCHINA,
FARLO RUOTARE VERSO L'ALTO. CON LESTRATTORE IN DOTAZIONE
SOSTITUIRE IL TAMPONE ESERCITANDO UNA LEGGERA PRESSIONE
VERSO IL BASSO. REINSERIRE IL NUOVO TAMPONE NELL'ESTRATTO-
RE E INSERIRLO NELLE GUIDE ASSICURANDOSI CHE SIA BLOCCATO.

OUVRIR LE VOLET FRONTALE EN APPUYANT DOUCEMENT SUR
SES COTES LATERALES. UTILISER LA FOURCHETTE DE L'ETIQUE-
TEUSE PAR ENLEVER LE VIEL ENCREUR. PLACER LE NOUVEAU
ROULEAU DANS LA FOURCHETTE ET LINTEGRER DANS LES AC-
CROCHAGES LATERALES DU PORTE-ROULEAU JUSQU’A CE QU'IL
SOIT ENCLENCHE CORRECTEMENT.

A FRENTE E ABERTA PRESSIONANDO AS PARTES LATERAIS
PROSSEGUINDO A SUBSTITUICAO DO ROLO DE TINTA. APOS A
OPERAGCAO EXECUTADA FEICHA-SE NOVAMENTE A TAMPA.

EMPUJAR LIGERAMENTE A LOS LADOS DE LA TAPA PROTECTO-
RA, LLEVARLO HACIA HARRIBA JUNTO AL EXTRACTOR. SOSTI-
TUIR EL RODILLO HACIENDO UNA LIGERA PRESION HACIA ABAJO.
INTRODUCIR EL NUEVO RODILLO EN EL EXTRACTOR E INTRODU-
CIRLO EN LAS GUIAS ASEGURANDOSE QUE ESTE BLOQUEADO.
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DE FAIRE GLISSER LE PARTICULIER QUI SE TROUVE SOUS LE
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* DANKE DASS SIE SICH FUR UNSERE PRODUKTE
ENTSCHIEDEN HABEN.

* THANK YOU FOR HAVING CHOSEN OUR PRODUCTS.
* GRAZIE PER AVER SCELTO | NOSTRI PRODOTTI.
* MERCI POUR AVOIR CHOISI NOS PRODUITS.

* OBRIGADO POR AVER ESCOLHIDO OS NOSSOS
PRODUTOS.

* GRACIAS POR HABER ELEGIDO NUESTROS PRODUCTOS.

* DANKE DASS SIE SICH FUR UNSERE PRODUKTE
ENTSCHIEDEN HABEN.

* THANK YOU FOR HAVING CHOSEN OUR PRODUCTS.
* GRAZIE PER AVER SCELTO | NOSTRI PRODOTTI.
* MERCI POUR AVOIR CHOISI NOS PRODUITS.

* OBRIGADO POR AVER ESCOLHIDO 0S NOSSOS
PRODUTOS.

* GRACIAS POR HABER ELEGIDO NUESTROS PRODUCTOS.
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